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Ulevaade LowTEMP taiendkoolituse kursuse teemadest LowTEMP

Sissejuhatus Finantsaspektid Elekter soojuseks ja elekter gaasiks
Kliimakaitse poliitika ja eesmargid LTDH projektide olelusringi kulud Soojuse, paikeseenergia jaana ja
: N o faasimuutusega materjali (PCM) salvestamine
Energiavarustussisteemid ja Majanduslik tdhusus ja lingad (puudused) : - :
madalatemperatuuriline (LTDH) kaugkite rahastamises Soojuspumpadega susteemid
E;;flzglanvaasrustussiisteemid Balti mere Lepingu sdlmimine ja maksemudelid Madalatemperatuuriline pérandakite
_ - L Arimudelid ja uuenduslikud Sooja tarbevee tootmine
Energiastrateegiad ja pilootprojektid rahastamisstruktuurid . :
Ohuvahetussisteemid
Energeetikastrateegiate valjatootamise o } : :
metoodika Tehnilised aspektid Parimad praktikad
Piloot(katse)projektid - eesmargid ja : : :
tingimused Torustikud Parimad praktikad |
Katseprojektid - naited Soojuse ja elektri koostootmine (CHP) Parimad praktikad I
Piloteeritavad katsemeetmed Suuremastaabilised paikesekollektorite pargid

CO2 heite arvutused Heitsoojus

Olelusringi arvutused Suuremastaabilised soojuspumbad
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1. polvkond — Algus USAs 1880-d
Soojuskandja on aur. Laialdaselt kasutatud USAs ja Euroopas kuni 1930-d.

Margatav soojakadu ja plahvatuse risk kdrge surve tottu.

2. polvkond 1930-d kuni 1970d

Soojakandjaks soe vesi surve all. Temperatuur Ule 100 ° C. Massiliselt
kasutuses noukogude-aegsetes KK susteemides. Materjalimahukas

lahendus.

3. polvkond Juurutatud 1970-|, nimetatud ka ,Skandinaavia kaugkuitteks".

Soojakandja on madalama temperatuuriga kui 2. pdlvkonnal. Eelsoojustatud
torus on maetud otse pinnasesse.

Source:https://www.freeimages.com/photo/boail
er-room-2-1220317
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Trendid in KK arengus LowTEMP

Tehaseline valmistamine

Soojakandjatemperatuur

/ \
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Materjalimahukus
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Soojaenergia tarne lepingud
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Tootmine. Vara, mis toodab soojust jaotusvorku. Tavaliselt holmab see energiaallika arendust,
ehitust, opereerimist ja hooldust.

Jaotusvork - peamine soojusenergia jaotamise infrastruktuur, millega toodetud soojus jaotatakse
energiaettevottest klientideni).

Kliendi soojussdlm — soojusvaheti seadistamine ja kaitamine, mis liidestab jaotusvorgu kliendi

sisemise sooja vee jaotusvorguga ja labi mille siirdub soojusenergia primaarsest jaotusvorgust
kliendi hoonetesse.
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Soojaenergia tarnelepingute liigid LowTEMP

/ Generation MNetwork Customer K\

Ise tootmine / ise tarbimine

Organisatsioon omab kogu vara.

Organisatsioon varustab tohusalt ennast ise
vastavalt oma soojusenergia vajadusele. Selle
mudeli variandina omavad mitu avaiku sektori )
juriidilist isikut kollektiivselt soojusvorku,
mida kasutatakse ainult nende omanduses ) =
olevate hoonete varustamiseks.
f = = f
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Soojaenergia tarnelepingute liigid LowTEMP

/- Generation Network Customer -\1

Ise tootmine / tarne kolmandatele.
Uks juriidiline isik (nt. kohalik omavalitsus)
on tootmisvoimsuse ja jaotusvorgu omanik |
ning tarnib soojusenergiat nii enda omandis (]
olevatele hoonetele kui ka hoonetele, mis \ PEN
kuuluvad kolmandatele osapooltele 11 N1
f = = f
- AN AN /
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Soojaenergia tarnelepingute liigid

&

LowTEMP

Kolmanda osapoole tootmine / ise
varustamine.

Tootmisvoimsus ja jaotusvork on erinevas
omanduses ja vorgu omanik varustab ise enda
hooneid.

Naiteks ostab kohalik omavalitsus jaaksoojust
jaatmekaitlusettevottelt ja varustab oma
hooneid labi talle kuuluva jaotusvorgu.

-

Generation

Network

Customer

N
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Soojaenergia tarnelepingute liigid LowTEMP

TKolmanda osapoole tootmine / kolmanda p
osapoole hankimine

Selle stsenaariumi korral on tootmisvoimsused ja

jaotusvork erinevas omanduses. Voimalik on
asutada mitut erinevat STL, mille voiks jagada N

jargmiselt: k

Generation Network Customer \’ﬁ

+ Naide 1: Soojatootja tarnib soojust vorgu
omanikule vorgu- voi mahulepingu pohjal ja
vorgu omanik tarnib soojust Iopptarbijale eraldi
kliendilepinguga;

- Naide 2. Soojatootja on otsesuhtes

|6pptarbijaga labi soojusenergia tarne lepingu.
Nii [opptarbija kui ka soojatootja maksavad L y
vorgu omanikule Uhendustasu vorgu kasutamise
eest ja mahutasu vastavalt soojatootjalt

|6pptarbijale tarnitud soojuse hulgale.
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/ Generation w ( Metwork _\\| ( Customer _.\\

Self-generation / supply

Self-generation / direct

=
supply to third parties N1
Third party generation / N

self-supply V]

Third party generation / HN A
third party supply (Example 1) n4 [

Third party generation /
third party supply (Example 2)
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LowTEMP

Soojusenergia hinnad/tariifid ja nende struktuur soltuvad reast
asjaoludest ning neid tuleb hoolikalt kujundada projektipohiselt.
Tavaliselt voib soojuse tariifil olla mitu komponenti:

13

Liitumistasu. Uhekordne tasu, mis esindab uue Ghenduse rajamist
vorgust kliendi juurde.

Fikseeritud osa —aasta kaupa kindlaks maaratud tasu, sarnane
teiste kommunikatsioonide pUsitasule, mis tavaparaselt arvutataks
€/day baasil kliendi tUUbi kohta.

Muutuv tasu — tarbimismahul pohinev tasu arvestatuna €/MWh,
mis muutub soltuvalt kliendi poolt tarbiud soojusenergiast ja mis on
mooddetud vastavate mooteriistadega.

Photo by takis kolokotronis from Freelmages
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https://www.freeimages.com/photographer/therysma-53359
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https://freeimages.com/
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KK projektide finantseerimine on valjakutse sarnaselt teistele infrastruktuuri projektidele. Vajalik
on leida Oige investor, kes on valmis omaks votma stabiilse ja pikaajalise investeerimisvaljavaate

Omavalitsused ja riiklikud ametid omavad olulist rolli kaugkutte tarnijatele. Nad saavad
voimaldada soodsamat rahastamist, et soodustada erakapitali kaasamist ja toostuslikku
tegevust.

Euroopa kliimakavad edendavad energiatohususe meetmeid, mis Uldiselt vahendab noudlust
soojusenergia jarele ning sellest tulenevalt ka kaugkuUttele.
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Avalik sektor saab finantseerida projekte lihtsamalt ja soodsamalt. KK projektide investeeringutel
on Uldiselt pikem tagasimakse aeg, mis ei ole meeleparane erakapitalile;

Avalikul sektoril voib olla huvi arendada ja kontrollida projekte, et saavutada eesmarke laiemates
sfadrides sotsiaal- ja keskkonna vallas;

See voimaldab kindlustada ette planeeritavaid ankur koormuseid ja sellega minimeerida

noudlusega seonduvaid riske, s.t. ndudluse vahenemisega seotud sissetulekute vahenemist ja
sellest tulenevat majanduslikku elujouetust.
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Jareldused

Hinnakujunduse dilemma ja dUnaamiline hinnakujundus

16

WVinterreg

Baltic Sea Region

EUROPEAN
REGIONAL
DEVELOPMENT
FUND

EUROPEAN UNION



17

Low

KK ettevote ei saa riskida fiksieerides soojuse hinda vaga pikaks ajaks. Tavapdrane viis riski
maandamiseks on jagada hind kaheks osaks —fikseeritud ja muutuvaks komponendiks

Fikseeritud komponendiga hind maandab riske muutuvatarbimise korral. Fikseeritud hind
tasandab tootjate rahavooqu.

Tavaliselt seotakse fikseeritud tasu kasutaja tarbitava voimsusega. Fikseeritud komponendi suurus
peab olema tasakaalus tootjate ja tarbijate huvide vahel
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Monede KK ettevotete hinnakujunduses on voimsuse komponendil suurim tahtsus. Selle
komponendi muutmisega saab julgustada tarbijaid vahendama oma tipukoormuseid ja seetottu
saavad ka KK ettevotted vahendada investeeriguid ja tootmiskulusid, mis omakorda voimaldab

alandada soojuse hinda

Voimsuse komponent maaratakse ajaloolise tarbaimisandmestiku baasil. Siiski, muutuva ilma
tottu muutub ka vajalik voimsus aasta-aastalt. Kuigi voidakse kasutada taandamist
normaalaastale on siiski suured kdikumised aastate vahel, eriti tipuvoimsuste osas.
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Voimsuse pohise hinnakujunduse eesmark on motiveerida tarbijaid muutma oma
tarbimiskaitumist, vahendama tipukoormusi.

Kahjuks ei pruugi see lahendada probleemi sisteemi tipukoormuste osas. Erinevatel tarbijatel on
erinevad tarbimisprofiilid ja nende tarbimistipud ei pruugi ilmneda samal ajal

Seeparast tarbijate tiputarbimiste vahendamine ei pruugi vahendada susteemi tipukoormusi
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Kapitali korge hind ja sellega seonduvad probleemid on peamine
motivaator kdrgema voimsustasu kehtestamiseks ja selle kaudu
tarbijate mojutamiseks vahendama oma tiputarbimist

Samal ajal ei motiveeri kdrge voimsustasu tarbijaid otseselt
energiasaastule.

Hea hinnakujunduse mudel peab:
Peegeldama adekvaatselt dinaamilist tootmishinda

Motiveerima tarbijaid vahendama tipukoormuseid ja samaegselt
saastma energiat;

Source: https://www.freeimages.com/photo/pie-

Olema ennustatay; chart-color-4-1237152

Olema labipaistev ja arusaadav
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DUnaamiline hinnakujundus, mis baseerub sisteemi soojusndudluse prognoosil, muutub Uha
ahvatlevamaks arvestades, mida Uks hea nimmakujunduse mudel peaks tegema;

Baseerudes noudluse prognoosile saavad KK ettevotted tapsemalt ette naha tipukoormuseid ja
hinnata tipukoormuste katmiseks vajalikke lisakulutusi;

Tipu eest suuremat tasu noudes peaks olema voimalik vahendada tipu koormust. Kuna enamus
soojuse toodangut tuleb koostootmisjaamadest, suudab dUnaamiline hinnakujundus arvesse votta
ka elektrienergia dUnaamilist ndudlust ja hinnastamist;

Hinnakujunduse mehanismi jalgimine voimaldab tarbijatel muuta oma kaitumist, et
vahendada tarbimist ja saasta kuludelt
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Contact LowTEMP

Tartu Regional Energy Agency

Martin Kikas
Kalle Virkus

Narva mnt 3
51009 Tartu
Estonia

E-mail: info@trea.ee

Tel: +372 524 5225
www.trea.ee

EUROPEAN
REGIONAL
DEVELOPMENT
FUND

WVinterreg

Baltic Sea Region

23

EUROPEAN UNION


http://www.trea.ee/

